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Passion

Des tableaux qui parlent de bateaux

Pierre Fehlmann est un jeune
homme de 81 ans. Morgien de
ceeur, il a eu toute sa vie une
relation d’amour avec le lac et
les bateaux. Aprés une carriére
bien remplie, il s’ennuyait ferme
lorsque sonna [I’heure de Ia
retraite. Un jour, sa femme lui
offrit une boite de peinture...

prés avoir suivi ses classes a

Morges et a ’Ecole de com-

merce de Lausanne, Pierre
Fehlmann entra dans 1’entreprise
familiale Morgia. A la suite de
restructurations intervenues a la fin
des années cinquante, il se recycla
et devint attaché commercial a la
Société générale pour I’industrie, a
Geneve. Il occupa ensuite le poste
de directeur, puis d’administrateur
et de P-D. G. a la Société de promo-
tion des parkings, qu’il quitta en
1994. Et la peinture, demanderez-
vous? Nous y arrivons!

Retraité¢ en septembre 1994, cet
homme hyperactif s’ennuyait sérieu-
sement. Dame, quant on a ét¢ un
battant durant trente ans, 1’oisiveté
n’est pas facile a gérer. Alors, pour
Noél, sa femme lui a offert une boite
de peinture, histoire de redonner un
peu de piment a sa vie.

«Je n’avais plus dessiné depuis
I’écoley, précise Pierre Fehlmann,
qui n’a jamais eu l’occasion de
développer ses talents artistiques.
«J’ai pris contact avec Gérard Bau-
dat, un aquarelliste de Morges, qui
m’a donné les bases techniques en
deux heures. Et puis, je me suis
lancé...»

En deux ans de travail acharné (il
ne fait rien a moitié¢), 1’éléve avait
réalisé plus de cent aquarelles, qui
furent exposées en novembre 1996.
«C’est alors que j’ai rencontré Jean-
Paul Rapin, de Romanel. Cet artiste
m’a enseigné [’huile au couteau.
Une technique tellement formidable
et lumineuse que je I’ai immédiate-
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Pierre Fehlmann, une passion entre le lac et la peinture

ment adoptée. I m’a donné le
numéro des tubes de peinture et
désigné les couteaux nécessaires.
J’ai acheté le matériel de base et,
pour mon premier essai, j’ai peint le
lac Léman depuis la terrasse de
Chexbres. Actuellement, j’en suis a
mon 73¢ tableau a I’huile...»

L’amour des bateaux

S’il ne néglige ni les paysages, ni
les natures mortes, Pierre Fehlmann
avoue un net penchant pour les
bateaux de toutes tailles, de toutes
les époques et de tous genres. Cela
s’explique: «Je navigue depuis 1’age
de 17 ans et j’ai obtenu trois titres de
champion du Léman en dériveur.
J’ai également navigué¢ en mer,
créant la section croisiere de Morges
et fonctionnant comme secrétaire
général du Cruising Club de Suisse.
Et puis, avec quelques amis, nous
avons également fondé¢ le Swiss
Ocean Racing Club (SORC), afin
d’aider mon fils Pierre a participer
aux courses a la voile autour du
monde.»

Parmi les tableaux préférés de
Pierre Fehlmann pere, nous avons
découvert le mythique voilier Cutty

Sark, une peinture immortalisant
Merit dans la tempéte et une
série d’ceuvres consacrées aux vieux
vapeurs sillonnant le lac Léman.

«La peinture est devenue tres rapi-
dement une passion. Elle m’apporte
aujourd’hui une immense satisfac-
tion. Mon plus grand plaisir est de
créer des tableaux a partir de photos.
Jeffectue une véritable mise en
scene et parfois méme une maquette,
avant d’étaler ma peinture sur la
toile.»

A plus de quatre-vingts ans, Pierre
Fehlmann possede 1’énergie et la foi
qui anime les artistes. Aprés avoir
travaillé durement sa vie durant,
¢leve avec sa femme trois enfants et
s’étre investi pour le développement
de la «marine suisse a la voiley, il
trouve enfin la récompense a laquelle
il aspirait depuis toujours. Hier,
c’est la voile qui I’emportait;
aujourd’hui, il s’évade dans ses
toiles.

J.-R. P.

Exposition permanente a la Rési-
dence En Ville, a Morges, et lors du
marché de Noél de Morges, les 10,
11 et 12 décembre prochains.
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